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ZMIANY DO PRAKTYCZNYCH PRZEPISOW WYKONAWCZYCH DO REGULAMINU
POSTEPOWANIA PRZED SADEM

SAD,
uwzgledniajgc art. 224 regulaminu postgpowania;

uwzgledniajac Praktyczne przepisy wykonawcze do regulaminu postgpowania przed Sadem;
uwzgledniajgc zmiany do regulaminu postgpowania przyjete przez Sad w dniu 30 listopada 2022 1. (1);

Zwazywszy, ze nowe przepisy dotyczace pominiecia danych wobec opinii publicznej, a takze dotyczace wspdlnych rozpraw
i wideokonferencji podczas rozpraw uzasadniajg uzupelnienie i dostosowanie w zwigzku z tym niektorych punktéw prak-
tycznych przepisow wykonawczych;

zwazywszy, ze ponadto pozadane jest, by w interesie stron i Sadu poprawi¢ czytelno$¢ przepiséw dotyczacych formalnej
prezentacji skargi i wykazu zalagcznikéw, aby zmniejszy¢ czestotliwos¢ wystepowania przypadkow, w ktdrych nalezy zwré-
cié si¢ o usunigecie brakow;

zwazywszy, ze nalezy doprecyzowaé spos6b wykonywania niektérych zadan przydzielonych sekretariatowi, w szczeg6l-
nosci zadan dotyczacych prowadzenia rejestru, prowadzenia akt spraw i prawa wgladu do akt sprawy, miedzy innymi
z uwagi na zmiany dokonane w okresie kryzysu zdrowotnego;

zwazywszy, ze cyfryzacja procesu sgdowego i wprowadzenie w Zycie w roku 2022 kwalifikowanego podpisu elektronicz-
nego w odniesieniu do wyrokéw i postanowient Sadu wiaza si¢ z réznorodnymi skutkami, ktére nalezy uwzglednic,
w szczegblnosci w odniesieniu do wymogéw dotyczacych oplat kancelaryjnych i archiwizacji oryginaléw orzeczen sado-

wych;

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZMIANY DO PRAKTYCZNYCH PRZEPISOW WYKONAWCZYCH DO REGULAMINU POSTEPOWANIA PRZED
SADEM:

Artykut 1

W Praktycznych przepisach wykonawczych do regulaminu postgpowania przed Sadem (?) wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) W pkt 1 stowa ,a takze nadzor nad pieczeciami Sadu.” zastepuje si¢ stowami ,a takze nadzor nad pieczeciami Sadu
i nad archiwum.”.

2) W pkt 10 stowa ,Dokonywane sa w jezyku postepowania i zawierajg informacje niezbedne dla zidentyfikowania
dokumentu, w szczegdlnosci date jego zlozenia i wpisu, numer sprawy i rodzaj dokumentu.” zastepuje sie stowami
,S3 one dokonywane w jezyku postepowania. Zawieraja w szczegdlnosci date ztozenia i wpisu, numer sprawy i rodzaj
dokumentu.”.

() Dz.U.L 447z14.2.2023,s. 8.
() Dz.U.L 1522z 18.6.2015,s. 1, z péZniejszymi zmianami (Dz.U. L 217 z 12.8.2016, s. 78, Dz.U. L 294 z 21.11.2018, s. 23; sprosto-
wanie Dz.U. L 296 z 22.11.2018, s. 40).
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3)  Po pkt 10 dodaje si¢ nastepujacy tekst jako pkt 10a:

,10a Datg zlozenia, o ktérej mowa w pkt 10 powyzej, jest stosownie do przypadku: data, o ktérej mowa w art. 5
decyzji Sadu z dnia 11 lipca 2018 r., data, w ktdrej sekretariat otrzymal pismo, data, o ktorej mowa w pkt 7
powyzej, lub data, o ktérej mowa w art. 3 tiret drugie decyzji Sadu z dnia 14 wrze$nia 2016 r. W przypadkach
przewidzianych w art. 54 akapit pierwszy statutu datg zlozenia, o ktérej mowa w pkt 10 powyzej, jest data zto-
zenia pisma procesowego, za poSrednictwem e-Curia, w sekretariacie Trybunatu Sprawiedliwosci lub, jezeli cho-
dzi o zlozenie, o ktérym mowa w art. 147 § 6 regulaminu postgpowania, data zlozenia pisma w sekretariacie
Trybunatu Sprawiedliwosci.”.

4) Punkty 12, 13 i 14 zastgpuje si¢ wzmianka ,[Tekst skreslony]”.

5) W pkt 20 stowa ,Sprawa przekazana Sagdowi przez Trybunat Sprawiedliwosci do ponownego rozpoznania w wyniku
uchylenia orzeczenia Sadu lub poddania orzeczenia Sadu szczegdlnej procedurze kontroli otrzymuje numer” zastepuje
si¢ stowami ,Sprawa przekazana Sadowi przez Trybunal Sprawiedliwosci do ponownego rozpoznania w wyniku
uchylenia orzeczenia Sadu otrzymuje numer”.

6) Punkt 21 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,21. Numer porzadkowy sprawy i strony s wskazywane w pismach procesowych, w korespondengji dotyczacej
sprawy, jak réwniez w publikacjach Sadu oraz w dokumentach i informacjach dotyczacych sprawy, do ktérych
ma dostep opinia publiczna. W przypadku pominigcia danych na podstawie art. 66 lub 66a regulaminu poste-
powania wskazanie stron zostaje odpowiednio dostosowane.”.

7)  Punkty 22 i 23 otrzymuja nastepujace brzmienie:

,22. Akta sprawy zawierajg: pisma procesowe, w stosownym przypadku wraz z zalgcznikami, i wszelkie inne doku-
menty brane pod uwage do celéw rozstrzygniecia sprawy, jak réwniez korespondencje ze stronami i dowody
doreczenia. W stosownym przypadku zawieraja one rowniez wyciagi z protokoléw zgromadzenia izby, protokét
spotkania ze stronami, sprawozdanie na rozprawe, protokét rozprawy i protokét posiedzen wyznaczanych
w celu przeprowadzenia dowodu oraz decyzje wydane i ustalenia poczynione przez sekretariat w tej sprawie.

23. Kazdy dokument wlaczany do akt sprawy jest opatrzony numerem nadanym w rejestrze, o ktérym mowa w pkt
10a powyzej, i numerem biezacym. Ponadto pisma procesowe ztozone przez strony i ewentualne odpisy tych
pism noszg datg zlozenia i dat¢ wpisu do rejestru w jezyku postgpowania.”.

8) W pkt 28 stowa ,Zamkniete akta zawierajg karte przegladowa obejmujaca spis wszystkich wlaczonych do nich doku-
mentéw ze wskazaniem ich numeréw oraz karte tytutowa z oznaczeniem numeru porzadkowego sprawy, stron i daty
zamkniecia sprawy.” zastepuje si¢ stowami ,Zamkniete akta zawierajg spis wszystkich dokumentéw wiaczonych do
akt sprawy i stwierdzenie sekretarza po$wiadczajace kompletno$¢ akt sprawy.”.

9) Tytul E.2 otrzymuje nastepujace brzmienie:
,E.2. Wglad do akt sprawy i uzyskanie odpisé6w akt sprawy”
10) Punkt 30 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,30. Przedstawiciele stron gléwnych majg prawo wgladu w sekretariacie do akt sprawy, w tym do przedlozonych
Sadowi akt administracyjnych.”.

11) Punkty 32 i 33 otrzymujg nastgpujace brzmienie:

,32. W sprawach polaczonych przedstawiciele wszystkich stron maja prawo wgladu do akt spraw, ktérych dotyczy
polaczenie, z zastrzezeniem przepiséw art. 68 § 4 regulaminu postgpowania. Natomiast takie prawo wgladu nie
ma zastosowania, jezeli jest organizowana wspdlna rozprawa dla wigkszej liczby spraw zgodnie z art. 106a regu-
laminu postgpowania.
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12)

13)

14)

15)

33. Osoby, ktére ztozyly na podstawie art. 147 regulaminu postgpowania wniosek o przyznanie pomocy prawnej
bez posrednictwa adwokata lub radcy prawnego, maja prawo wgladu do akt dotyczacych pomocy prawnej. Jezeli
do ich reprezentacji zostanie wyznaczony adwokat lub radca prawny, jedynie ten przedstawiciel ma prawo
wgladu do tych akt.”.

Po pkt 36 dodaje si¢ nastepujacy tekst jako pkt 36a i 36b:

,36a. Na wniosek strony sekretarz wydaje odpis dokumentéw wchodzacych w sklad akt sprawy, w stosownym przy-
padku w wersji niepoufnej, oraz wyciagi z rejestru.

36b. Na wniosek osoby trzeciej sekretarz wydaje odpis wyrokéw lub postanowien wylacznie wtedy, gdy orzeczenia
te nie s3 jeszcze publicznie dostepne i nie zawieraja poufnych danych, oraz wyciagi z rejestru.”.

Punkty zawarte w tytule F. otrzymujg nastgpujace brzmienie:

,37. Oryginaly wyrokéw i postanowien Sadu sa podpisywane kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Sg one
przechowywane w formacie elektronicznym, ktérego nie mozna zmodyfikowa¢, w porzadku chronologicznym,
na specjalnym serwerze przeznaczonym do dlugoterminowej archiwizacji. Elektroniczng kopi¢ uwierzytelnio-
nej wersji wyroku lub postanowienia drukuje si¢ i wlacza si¢ do akt sprawy.

38. [Tekst skreslony]
39. [Tekst skreslony]

40. Podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym postanowienia zawierajace sprostowanie wyroku lub
postanowienia, wyroki lub postanowienia zawierajace wykladni¢ wyroku lub postanowienia, wyroki wydane
w nastepstwie sprzeciwu od wyroku zaocznego, wyroki i postanowienia wydane wskutek powddztwa osoby
trzeciej przeciwko prawomocnemu orzeczeniu lub skargi o wznowienie postgpowania sg przechowywane na
specjalnym serwerze przeznaczonym do dlugoterminowej archiwizacji razem i w nierozigczny sposéb, po
pierwsze, z danym wyrokiem lub postanowieniem Sadu podpisanym kwalifikowanym podpisem elektronicz-
nym i, po drugie, z podpisanym przez sekretarza dokumentem zawierajacym wzmianki wyjasniajace.

40a. Jezeli wyrok lub postanowienie Sadu zostaly podpisane odrecznie, podpisane kwalifikowanym podpisem elek-
tronicznym orzeczenie Sagdu zawierajace sprostowanie lub wykladni¢ badZ wydane wskutek wznowienia poste-
powania jest odnotowywane na marginesie danego wyroku lub postanowienia. Odpis uwierzytelnionej wersji
orzeczenia podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym drukuje si¢ i zalacza si¢ do oryginalu
wyroku lub postanowienia w formacie papierowym.

40b. Jezeli orzeczenie Sadu podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym doprowadzito do wydania przez
Trybunal Sprawiedliwosci orzeczenia w postepowaniu odwolawczym, orzeczenie to jest przechowywane w for-
macie papierowym razem i w nierozlaczny sposéb, po pierwsze, z dang wersjg wyroku lub postanowienia Try-
bunatu Sprawiedliwosci przekazang sekretariatowi Sadu i, po drugie, ze wzmiankami wyjasniajacymi podpisa-
nymi przez sekretarza na marginesie orzeczenia Sadu.

40c. Podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym orzeczenia Sadu, ktére doprowadzily do wydania przez
Trybunat Sprawiedliwosci orzeczenia w postepowaniu odwolawczym, sa przechowywane na specjalnym serwe-
rze przeznaczonym do dlugoterminowej archiwizacji razem i w nierozlgczny sposéb, po pierwsze, z dang wer-
sja wyroku lub postanowienia Trybunatu Sprawiedliwos$ci przekazang sekretariatowi Sadu i, po drugie, z podpi-
sanym przez sekretarza dokumentem zawierajacym wzmianki wyja$niajace.”.

Punkty zawarte w tytule G. i pkt 41 zastepuje si¢ wzmianka ,[Tekst skreslony]”.
Punkty 45-50 otrzymujg nast¢pujace brzmienie:

,45. Zawydanie wyciagu z rejestru zgodnie z art. 37 regulaminu postepowania sekretarz pobiera oplate kancelaryjna
w wysokosci 15 EUR za wyciag.

46. Za wydanie stronie na jej wniosek, zgodnie z art. 38 § 1 regulaminu postgpowania, odpisu pisma procesowego
lub wyciggu z akt sprawy sekretarz pobiera oplate kancelaryjna w wysokosci 40 EUR za kazdy wydany doku-
ment.
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47. Zawydanie stronie na jej wniosek, zgodnie z art. 38 § 1 lub art. 170 regulaminu postgpowania, odpisu postano-
wienia lub wyroku do celéw egzekucji sekretarz pobiera oplate kancelaryjng w wysokosci 50 EUR za odpis.

48. Za wydanie osobie trzeciej na jej wniosek, zgodnie z pkt 36b, odpisu wyroku lub postanowienia sekretarz
pobiera oplate kancelaryjna w wysokosci 40 EUR za odpis.

49. [Tekst skreslony]

50. W przypadku powtarzajacych si¢ naruszenn wymogdw regulaminu postgpowania lub niniejszych praktycznych
przepiséw wykonawczych przez strong lub podmiot wnoszacy o dopuszczenie do sprawy w charakterze inter-
wenienta sekretarz pobiera, zgodnie z art. 139 lit. ¢) regulaminu postgpowania, oplate kancelaryjna w wysokosci
nieprzekraczajacej 7 000 EUR.”.

16) W pkt 51 stowa ,sekretarz wzywa do ich zaplaty strong, ktéra powinna je pokry¢.” zastepuje si¢ stowami ,sekretarz
wzywa do ich zaplaty dtuznika, ktéry powinien je pokry¢.”.

17) W pkt 53 stowa ,sekretarz wzywa do ich zaplaty strong lub osobe trzecia, ktéra powinna je pokryc.” zastepuije sig sto-
wami ,sekretarz wzywa do ich zaplaty dluznika, ktéry powinien je pokryé.”.

18) Tytul C. i punkty zawarte w tym tytule otrzymujg nastgpujace brzmienie:
,C.  Pominiecie danych wobec opinii publicznej

71. [Tekst skreslony]

72. Whiosek o pominigcie danych na podstawie art. 66 lub art. 66a regulaminu postepowania skfada si¢ w odregbnym
piSmie. Wniosek ten wskazuje dokladnie objete nim dane. Wniosek o pominiecie danych, o ktérym mowa
w art. 66a regulaminu postgpowania, zawiera uzasadnienie.

73. Dla zachowania skutecznosci pominigcia danych, o ktérych mowa w art. 66 i 66a regulaminu postepowania,
zaleca si¢ ztozenie wniosku o pominigcie danych z chwilg ztozenia pisma procesowego zawierajacego przedmio-
towe dane. Skutecznos¢ (effet utile) pominiecia danych jest bowiem zagrozona, jezeli dane zostaly juz rozpow-
szechnione w Internecie.”.

19) Tytul D. i punkty zawarte w tym tytule zostaja zastgpione wzmianka ,[Tekst skreslony]”.

20) W pkt 81 stowa ,(d) przy uzyciu ciaglej numeracji stron pisma w porzadku rosngcym.” zastepuje si¢ stowami ,(d) przy
uzyciu cigglej numeracji stron (np. strony 1-50).”.

21) Po pkt 81 dodaje si¢ nastepujacy tekst jako pkt 81a:

,81a. Przypis stuzy przede wszystkim do podania odno$nikéw do dokumentéw przytoczonych w skardze w pismie
procesowym. Nie stuzy on natomiast do szerszego przedstawiania podniesionych zarzutéw lub argumentéw.”.

22) W pkt 82 zdanie ,Wykaz zalgcznikéw umieszcza si¢ na koricu pisma procesowego” zastepuje si¢ zdaniem ,Wykaz
zalacznikoéw umieszcza si¢ na konicu pisma procesowego przy uzyciu lub bez uzycia numeracji stron.”.

23) Punkt 83 otrzymuje nastepujace brzmienie:
,83. Dla kazdego zalacznika wykaz zalacznikéw zawiera:

a) numer zalgcznika (przy uzyciu litery i liczby: np. zalacznik A.1, A.2 itd. dla zalacznikéw do skargi; zalacznik
B.1, B.2 itd. dla zalacznikéw do odpowiedzi na skarge lub odpowiedzi na odwolanie; zalacznik C.1, C.2 itd.
dla zalacznikéw do repliki; zatgcznik D.1, D.2 itd. dla zalgcznikéw do dupliki);

b) zwiezly opis zalacznika (np. »pismoc, z podaniem daty, autora i adresata);
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¢) wskazanie poczatku i konca kazdego zalgcznika zgodnie z ciagly numeracja stron zalacznikéw (np. strony
43-49 zalacznikéw);

d) wskazanie numeru ustepu pisma procesowego, w ktérym dany zalgcznik jest wymieniony po raz pierwszy
i z ktérego wynika potrzeba jego przedstawienia.”.

24) Punkty 85-87 otrzymuja nastepujace brzmienie:

,85. Jako zalgczniki do pisma procesowego mozna przedstawiaé wylacznie dokumenty wspomniane w tekscie pisma
procesowego i wymienione w wykazie zalacznikéw, niezbedne do udowodnienia lub zilustrowania tresci pisma.

86. Zalaczniki do pisma procesowego redaguje si¢ w taki sposéb, by ulatwi¢ elektroniczne przegladanie dokumen-
tow przez Sad oraz by unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci pomylki. W tym celu muszg zatem zostaé spetnione

nastepujgce wymogi:
a) kazdy zalacznik jest numerowany zgodnie z pkt 83 lit. a) powyzej;
b) zaleca si¢ poprzedzenie zalacznika odrebng strong tytutowa;

¢) zalgczniki do pisma procesowego s3 ponumerowane w sposob ciagly (np. 1-152), poczawszy od pierwszej
strony pierwszego zalgcznika (nie wykazu zalacznikéw), wraz ze stronami tytulowymi i ewentualnymi
zalacznikami do zalacznikéw;

d) zalaczniki powinny by¢ fatwo czytelne.

87. Przy powolywaniu si¢ na przedstawiony zalacznik nalezy wskazac jego numer, podany w wykazie zalacznikéw,
oraz pismo procesowe, z ktérym ztozono zalgcznik (np. zalacznik A.1 do skargi).”.

25) Punkty 92-94 otrzymuja nastepujace brzmienie:

,92. Sekretarz odmawia wpisania do rejestru i wigczenia do akt sprawy — w calosci lub w czgsci — pism procesowych
i, w stosownym przypadku, materialéw nieprzewidzianych w regulaminie postepowania. W przypadku watpli-
wosci sekretarz zwraca si¢ do prezesa o rozstrzygniecie.

93. Z wyjatkiem przypadkéw wyraznie przewidzianych w regulaminie postgpowania oraz z zastrzezeniem art. 46 §
2 regulaminu postgpowania i pkt 100 ponizej sekretarz odmawia wpisania do rejestru i wigczenia do akt sprawy
pism procesowych lub materialéw sporzadzonych w jezyku innym niz jezyk postgpowania.

94. Jezeli strona kwestionuje odmowe wpisania przez sekretarza do rejestru i wlaczenia do akt sprawy — w calosci
lub w czgsci — pisma procesowego lub materiatu, sekretarz zwraca si¢ do prezesa o rozstrzygnigcie, czy dane
pismo lub material nalezy dopuscié.”.

26) Punkty 98 i 99 zastepuje sic wzmianka ,[Tekst skreslony]”.

27) W pkt 101 zdanie ,Niezastosowanie si¢ do wezwania do usunigcia brakéw moze skutkowaé odrzuceniem skargi ze
wzgledu na jej niedopuszczalno$é zgodnie z art. 78 § 6, art. 177 § 6 i art. 194 § 5 regulaminu postepowania.” zaste-
puje si¢ stowami ,Niezastosowanie si¢ do wezwania do usunigcia brakéw moze skutkowaé odrzuceniem skargi ze
wzgledu na jej niedopuszczalnos¢ zgodnie z art. 78 § 6 iart. 177 § 6 regulaminu postgpowania.”.

28) Po pkt 104 dodaje si¢ nastepujgcy tekst jako pkt 104a:

,104a. Wykazu zalgcznikéw i ewentualnego spisu tresci nie bierze si¢ pod uwage przy okreslaniu maksymalnej liczby
stron pisma procesowego.”.

29) Tytut ,A.1. Skargi bezposrednie” zastepuje si¢ tytulem ,A.1. Skargi bezposrednie (inne niz skargi dotyczace
spraw z zakresu wlasnosci intelektualnej)”.

30) Tytut ,B.1. Skargi bezposrednie” zastepuje si¢ tytutem ,B.1. Skargi bezposrednie (inne niz skargi dotyczace
spraw z zakresu wlasnosci intelektualnej)”.
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31) W pkt 116 stowa ,nalezy zlozy¢ dokumenty, o ktérych mowa w art. 51 §§ 2 i 3” zastepuje si¢ stowami ,nalezy zlozy¢
— w razie potrzeby — dokumenty, o ktérych mowa w art. 51 §§ 21 3,”.

32) Punkt 117 zastepuje sie wzmiankg ,[Tekst skreslony]”.

33) W pkt 119 tekst wystepujacy po ostatnim tiret ,— zostalo przekazane za posrednictwem poczty elektronicznej, jako
zwykly plik elektroniczny sformatowany w programie do edycji tekstéw, na adres: GC.Registry@curia.europa.eu, ze
wskazaniem sprawy, do ktdrej si¢ odnosi.” zastgpuje si¢ tekstem ,— zostalo przekazane za posrednictwem e-Curia jed-
nocze$nie z wniesieniem skargi, ze wskazaniem sprawy, do ktdrej si¢ odnosi.”.

34) Punkt 122 otrzymuje nastepujace brzmienie:

LW celu ulatwienia przygotowania skargi z formalnego punktu widzenia zacheca si¢ przedstawicieli stron do zapozna-
nia si¢ z dokumentem ,Wykaz kontrolny — Skarga” i z orientacyjnym modelem skargi, dostepnymi na stronie interne-
towej Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.”.

35) W pkt 127 stowa ,Punkty 116 i 117 powyzej stosuje si¢” zastepuje si¢ stowami ,Punkt 116 powyzej stosuje si¢”.

36) W pkt 134 stowa ,Punkty 113-115, 117 i 120-122 powyzej” zastepuje si¢ stowami ,Punkty 113-115 i 120-122
powyzej”.

37) W pkt 138 stowa ,Punkty 117, 125 i 126 powyzej” zastepuje si¢ stowami ,Punkty 125 i 126 powyzej”.
38) Punkt 144 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,144. Sekretariat wzywa strony na rozprawe co najmniej miesigc przed jej terminem, z zastrzezeniem sytuacji, w kté-
rych okolicznosci uzasadniajg wezwanie ich w krétszych terminach. Jezeli Sad zdecyduje o zorganizowaniu
wspélnej rozprawy dla wigkszej liczby spraw na podstawie art. 106a regulaminu postepowania, w wezwaniu
na rozprawe okresla si¢ w szczegdlnosci sprawy, ktorych dotyczy ta rozprawa.”.

39) Po pkt 147 dodaje si¢ nastepujacy tekst jako pkt 147a:

,147a. Jezeli Sad zdecyduje o zorganizowaniu wspdlnej rozprawy dla wigkszej liczby spraw na podstawie art. 106a
regulaminu postgpowania, zwigzle sprawozdanie na rozprawe sporzadzone w jezyku postepowania w kazdej
z przedmiotowych spraw dorecza si¢ wszystkim innym stronom wezwanym na t¢ rozprawe.”.

40) Po pkt 152 dodaje si¢ nastepujacy tekst jako pkt 152a:

»152a. Jezeli strona zamierza wystapi¢ o odstepstwo od systemu jezykowego na podstawie art. 45 ust. 1 lit. ¢) lub d)

regulaminu postgpowania w celu stosowania podczas rozprawy jezyka innego niz jezyk postgpowania, jej
wniosek powinien zosta¢ zlozony w mozliwie najkrétszym czasie po wezwaniu.”.

41) W pkt 162 stowa ,Kazda strona gtéwna dysponuje 15 minutami na wystgpienie, a kazdy interwenient — 10 minutami
(w sprawach polaczonych kazda ze stron gtéwnych dysponuje 15 minutami na kazda ze spraw, a kazdy interwenient
dysponuje 10 minutami na kazda ze spraw),” zastepuje si¢ stowami ,Kazda strona gléwna dysponuje 15 minutami na
wystapienie, a kazdy interwenient — 10 minutami (na rozprawie w sprawach polaczonych lub na wspélnej rozprawie
dla wigkszej liczby spraw kazda ze stron gléwnych dysponuje 15 minutami na kazdg ze spraw, a kazdy interwenient
dysponuje 10 minutami na kazda ze spraw),”.

42) Punkt 165 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,165. Jezeli wigcej niz jedna strona broni przed Sadem tej samej tezy (moze mie¢ to miejsce w przypadku interwencji,
w sprawach polaczonych lub w sprawach wykazujacych podobienstwa uzasadniajgce przeprowadzenie wspdl-
nej rozprawy), przedstawicieli stron wzywa si¢ do dokonania przed rozprawa uzgodnieft w celu uniknigcia
w wystgpieniach wszelkich powtdrzen. Przedstawiciele danych stron zajmujg stanowisko tylko w imieniu
stron, ktére reprezentuja, i zapewniajg przestrzeganie art. 84 regulaminu postepowania okreslajacego warunki,
w jakich mozna podnie$¢ nowy zarzut w toku postepowania przed Sadem.”.
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43) Punkt 167 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,167. Zgodnie z art. 85 § 3 regulaminu postepowania w wyjatkowych przypadkach strony gléwne moga przedsta-
wia nowe dowody na rozprawie. W takiej sytuacji zaleca si¢ zaopatrzenie si¢ w wystarczajacg liczbe egzempla-
rzy (w tym, w stosownym przypadku, w wersji jawnej dla interwenientéw). Pozostale strony przedstawiajg
swoje stanowisko w przedmiocie dopuszczalnosci i treci tych dowoddw.”.

44) Po pkt 167 dodaje si¢ nowy tytul:

,Ca. Udzial w rozprawie w formie wideokonferendji
Ca. 1. Wniosek o zastosowanie wideokonferencji

167a. Jezeli przedstawiciel strony nie moze wzia¢ fizycznego udzialu w rozprawie, na ktérg zostal wezwany, ze
wzgledéw zdrowotnych (np. z powodu indywidualnej niemoznosci o charakterze medycznym lub niemoz-
nosci wynikajacej z ograniczent w podrézowaniu zwigzanych z epidemia), wzgledéw bezpieczenstwa lub
innych powaznych powodow (np. strajku w sektorze transportu lotniczego), przedstawiciel danej strony sklada
w odrebnym pi$mie uzasadniony wniosek w celu umozliwienia mu udziatu w rozprawie w formie wideokonfe-
rencji.

167b. Aby Sad mégl skutecznie rozpatrzy¢ wniosek, sklada sie go, gdy tylko wiadoma bedzie przyczyna niemoznosci
udzialu, i powinien on zawieraé:

— dokladne i udokumentowane wskazanie charakteru podniesionej niemoznosci,

— dane wyznaczonej osoby, z ktérg w stosownym przypadku beda mogly zostaé przeprowadzone przed roz-
prawg testy techniczne i testy w zakresie thumaczenia ustnego,

— w stosownym przypadku numer porzadkowy ostatniej sprawy, w ktérej przedstawiciel uczestniczyt w roz-
prawie w formie wideokonferencji przed Sadem lub przed Trybunatem Sprawiedliwosci.

167c. Wnioski o zastosowanie wideokonferencji sa dorgczane pozostalym stronom w sprawie.

167d. Sekretarz informuje strong, ktéra ztozyla wniosek o zastosowanie wideokonferencji, oraz pozostate strony
w sprawie o decyzji w przedmiocie wniosku podjetej przez prezesa izby.

167¢. Jezeli decyzja ta jest pozytywna, stuzby techniczne Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej kontaktuja si¢
z wyznaczong osobg, ktérej dane przekazal uprzednio przedstawiciel w swoim wniosku, w celu zorganizowa-
nia mozliwie najszybciej testéw technicznych i testéw w zakresie ttumaczenia ustnego, w ktérych musi bez-
wzglednie uczestniczy¢ przedstawiciel.

167f. Jezeli testy okaza si¢ pomyslne, rozprawa moze zostaé faktycznie zorganizowana w formie wideokonferencji,
o czym informuje si¢ strony. Jezeli testy nie okaza si¢ pomyslne, strony informuje si¢ o konsekwencjach co do
utrzymania lub odroczenia rozprawy.

Ca. 2. Warunki techniczne

167 g. Zastosowanie wideokonferencji do celow rozpraw wymaga wysokiej jakosci dZwigku i obrazu oraz calkowitej
stabilnosci polgczenia, ktore ocenia si¢ podczas testu przed przeprowadzeniem rozprawy. W zwiazku z tym
nalezy spelni¢ nastgpujace wstepne wymogi techniczne:

— dozwolone sg jedynie polaczenia wykorzystujace protokoly komunikacyjne H.323 i SIP. Standardy H.323
i SIP sa protokofami uzywanymi konkretnie do ustanawiania potaczen wideokonferencyjnych i zapewniaja
stabilno$¢ i optymalne bezpieczenstwo polgczen,

— nie jest dozwolone korzystanie z platformy oprogramowania lub z jakiegokolwiek innego systemu posie-
dzen opartego wylacznie na aplikacji informatyczne;j,

— nie sg dozwolone polaczenia za posrednictwem urzadzen mobilnych typu laptop, tablety lub smartfon.
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45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

167h. Jezeli przedstawiciel bierze udzial w rozprawie w formie wideokonferencji, moze on uzywac wylacznie jezyka,
w ktérym jest on uprawniony do wystepowania na podstawie przepisow proceduralnych i moze mie¢ dostep
— bez uszczerbku dla przyszlych zmian — jedynie do thumaczenia ustnego na ten jezyk.

Ca. 3. Zalecenia praktyczne dla przedstawicieli prezentujacych wystapienia na wideokonferencji

167i. Zalecenia praktyczne dla przedstawicieli zabierajacych glos podczas wideokonferencji znajduja si¢ na stronie
internetowej Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej.”.

W pkt 168 stowa ,poczty elektroniczng (interpret@curia.europa.cu).” zastepuje si¢ sfowami ,pocztg elektroniczng
(interpretation@curia.europa.eu).”.

Po pkt 172 dodaje si¢ nastepujacy tekst jako pkt 172a:

,172a. Jezeli zostaje zorganizowana wspdlna rozprawa dla wickszej liczby spraw zgodnie z art. 106a regulaminu
postepowania, protokét o tresci identycznej dla wszystkich przedmiotowych spraw zostaje wiaczony do akt
kazdej ze spraw w jezyku postepowania sprawy.”.

Po pkt 184 dodaje si¢ nastepujacy tekst jako pkt 184a:

,184a. Interwenient nie moze ztozy¢ wniosku o zachowanie poufnosci w odniesieniu do pozostatych stron postepo-
wania.”.

Punkt 225 otrzymuje nast¢pujace brzmienie:

,225. Wniosek o zawieszenie wykonania aktu lub o zastosowanie innych §rodkéw tymczasowych okresla w pierwszej
kolejnosci przedmiot sporu i, w sposéb jasny i zwiezly, stanowigce podstawe skargi gléwnej zarzuty co do oko-
licznosci faktycznych i co do prawa, ktdére uprawdopodobniajg jej zasadno$¢ (fumus boni iuris). W drugiej
kolejnosci wniosek ten wskazuje dokladnie wnioskowany $rodek lub wnioskowane Srodki. W trzeciej kolej-
nosci wniosek wskazuje w uzasadniony i udokumentowany sposéb okolicznosci niecierpiace zwloki.”.

Po pkt 225 dodaje si¢ nastgpujacy tekst jako pkt 225a:

,225a. Zgodnie z art. 156 § 4 zdanie drugie regulaminu postgpowania wniosek o zastosowanie Srodkéw tymczaso-
wych zawiera wszystkie dostepne dowody i wnioski dowodowe majace na celu uzasadnienie zastosowania
srodkéw tymczasowych. Sedzia wlasciwy do orzekania w przedmiocie $rodkoéw tymczasowych powinien
zatem dysponowaé konkretnymi i precyzyjnymi wskazoéwkami popartymi szczegdlowymi i — w razie
potrzeby — poswiadczonymi dowodami z dokumentéw lub wnioskami dowodowymi, ktdre §wiadcza o sytua-
¢ji, w jakiej znajduje si¢ strona domagajaca si¢ zastosowania Srodkéw tymezasowych, i pozwalaja oceni¢ kon-
sekwengje, jakie prawdopodobnie wyniklyby z braku wnioskowanych Srodkéw.”.

Punkt 227 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,227. Aby wniosek o zastosowanie Srodkéw tymczasowych mégl zostac pilnie rozpatrzony, maksymalna liczba jego
stron nie moze co do zasady przekraczac 25 stron, przy czym uwzglednia si¢ dziedzing i okolicznosci sprawy.”.

W zalgczniku 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) w czeSci wprowadzajacej stowa ,zgodnie z art. 78 § 6, art. 177 § 6 i art. 194 § 5 regulaminu postgpowania.” zaste-
puje si¢ stowami ,zgodnie z art. 78 § 6 i art. 177 § 6 regulaminu postepowania.”;

b) tytul pierwszej kolumny ,Skargi bezposrednie” otrzymuje nastgpujace brzmienie ,Skargi bezposrednie (inne niz
sprawy z zakresu wlasnosci intelektualnej)”;

¢) tekst lit. a) w kolumnach pierwszej i drugiej zastgpuje si¢ nastgpujacym tekstem:

,a) zalaczenie dokumentu (o ktérym mowa w art. 51 § 2 regulaminu postgpowania), chyba ze taki dokument zos-
tat juz ztozony w celu utworzenia konta dostepu do e-Curia (art. 51 § 2 regulaminu postegpowania)”;
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d) wlit. b) stowa figurujace w kolumnach pierwszej i drugiej ,aktualnego dowodu posiadania osobowosci prawnej”
zastepuje si¢ stowami ,dowodu posiadania osobowosci prawnej”;

e) w lit. g) stowa figurujace w kolumnie drugiej ,oraz wskazanych przez nie adreséw do doreczeft” zastepuje si¢ sto-
wami ,oraz wskazanych przez nie adreséw do doreczer, jezeli jest to uzasadnione okoliczno$ciami”.

52) W zalgczniku 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w lit. a) stowa ,[art. 21 akapit pierwszy statutu; art. 76 lit. a), art. 177 § 1 lit. a) i art. 194 § 1 lit. a) regulaminu
postepowania]” zastepuje si¢ stowami ,[art. 21 akapit pierwszy statutu; art. 76 lit. a) i art. 177 § 1 lit. a) regulaminu
postepowania]”;

b) wlit. b) stowa ,[art. 76 lit. b), art. 177 § 1 lit. b) i art. 194 § 1 lit. b) regulaminu postepowania]” zastepuje si¢ sto-
wami ,[art. 76 lit. b) iart. 177 § 1 lit. b) regulaminu postepowania]”;

¢) wlit. h) stowa ,[pkt 86 lit. d) niniejszych praktycznych przepiséw wykonawczych]” zastepuje si¢ stowami ,[pkt 86
lit. ¢) niniejszych praktycznych przepiséw wykonawczych]”.

53) W zalgczniku 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) tekst zawarty w lit. a) zastepuje si¢ nastepujacym tekstem: ,zalgczenie dokumentu, o ktérym mowa w art. 51 § 2
regulaminu postgpowania, w odniesieniu do kazdego kolejnego adwokata lub radcy prawnego, chyba ze taki doku-
ment zostal juz ztozony w celu utworzenia konta dostgpu do e-Curia (art. 51 § 2 regulaminu postgpowania)”;

”

b) wlit. c) stowa ,(art. 46 § 2 regulaminu postgpowania; pkt 99 niniejszych praktycznych przepiséw wykonawczych)
zastepuje si¢ sfowami ,(art. 46 § 2 regulaminu postgpowania)”.
Artykut 2

Niniejsze zmiany do Praktycznych przepiséw wykonawczych regulaminu postepowania przed Sagdem zostajg opubliko-
wane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Wchodza one w zycie w dniu 1 kwietnia 2023 r.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 1 lutego 2023 r.

Sekretarz Prezes
E. COULON M. VAN DER WOUDE
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